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Data rozpoczecia studiow  |pazdziernik 2026 r. Rok akademicki realizaciji 2026/2027
przedmiotu
Poziom ksztatcenia I stopnia - licencjackie Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z

zakresu kierunku studiéw

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizadii na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 2 Liczba punktéw ECTS 7.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Skandynawistyki i Fennistyki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Formy zaje¢

Aktywnos$c¢ studenta
i liczba godzin pracy

Odpowiedzialny za przedmiot mgr Magdalena Slgska
Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 120.0 0.0 0.0 0.0 120
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wlasna RAZEM
dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy [120 8.0 47.0 175
studenta

Cel przedmiotu

Celem kursu jest przekazanie uporzgdkowanej wiedzy z zakresu jezyka dunskiego, omawianie cech
gramatyki i nauka stownictwa. Stopniowe poszerzanie wiedzy i umiejetnosci komunikowania sie w jezyku
dunskim. Rozwoj umiejetnosci na kolejnych etapach edukacji, zwtaszcza leksykalnej. Przygotowanie do
wykorzystania zdobytej wiedzy w praktyce zawodowej. Przekazanie informacji o mechanizmach
stypendialnych i kontaktach z potencjalnymi pracodawcami zainteresowanymi absolwentami znajgcymi
jezyk dunski i kulture Skandynawii.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SKANL3_KO04] Samodzielnie
podejmuije i inicjuje dziatania
badawcze w zakresie
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w ramach
kierunku Skandynawistyka oraz
jest gotéw do wypetnienia roli
zawodowe; filologa.

Student angazuje sie w prace
grupowe zwigzane z naukg jezyka
dunskiego zaréwno w czasie zaje¢
jezykowych na uczelni jak i poza
nig.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SKANL3_U06] Potrafi
komunikowac sie, rowniez w
jezykach obcych, z otoczeniem i
merytorycznie argumentowac,
uzasadniajgc swoje stanowisko.

Student potrafi dyskutowac i
obroni¢ swoje stanowisko w
jezyku dunskim na forum grupy.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_UO08] Posiada
umiejetnos¢ przygotowania
tekstéw naukowych i uzytkowych
w jezyku polskim, jednym z
jezykow nordyckich oraz jezyku
angielskim dotyczacych literatury,
jezyka, kultury, mediow, historii i
spoteczenstw w krajach
nordyckich w oparciu o rézne
pojecia teoretyczne i réznorodne
zrodta.

Student potrafi przygotowaé
réznorodne tematycznie
wypowiedzi pisemne w jezyku
dunskim.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SKANL3_UO07] Potrafi
porozumiewac sie w jezyku
polskim, jednym z jezykéw
nordyckich (szwedzkim,
norweskim, dunskim, finskim) lub
jezyku angielskim — wykorzystujgc
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne — ze specjalistami
reprezentujgcymi
literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo, nauki o kulturze i
religii.

Student potrafi prowadzi¢
komunikacje w jezyku dunskim
poprzez rézne kanaty
informacyjne (bezposrednio,
telefonicznie, pocztg elektroniczng
itp.)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SKANL3_U01] Potrafi — w jezyku
polskim, angielskim lub jednym z
jezykow nordyckich (szwedzkim,
norweskim, dunskim, finskim) —
wyszukiwaé, selekcjonowac,
analizowac i interpretowac, przy
uzyciu adekwatnej terminologii,
informacje z wykorzystaniem
zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych.

Student wyszukuje i analizuje
informacje w jezyku dunskim oraz
rozpoznaje i klasyfikuje
charakterystyczne dla jezyka
dunskiego zasady gramatyczne.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_KO06] Dba o dorobek i
tradycje zawodu filologa lub
ttumacza.

Student(ka) stale poszerza swojg
wiedze z my$lg o przysziej pracy
zawodowe;.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_WO02] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykow nordyckich (szwedzkiego,
norweskiego, dunskiego,
finskiego), rozumie jego pozycje w
Swiecie oraz relacje z innymi
jezykami.

Student zna w zaawansowanym
stopniu gramatyke i leksyke
jezyka dunskiego, rozumie jego
pozycje w $wiecie oraz relacje z
innymi jezykami.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SKANL3_WO01] Zna w
zaawansowanym stopniu fakty,
teorie i metody wtasciwe dla
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa oraz nauk o
kulturze i religii regionu
nordyckiego.

Student zna fakty, teorie i metody
z zakresu dyscyplin

wiasciwych dla kierunku
Skandynawistyka, zorientowane
na komunikacje w jezyku dunskim.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SKANL3_U04] Potrafi planowac i
organizowac zaréwno prace
indywidualng, jak i zespotowa.

Student analizuje dunskie
wypowiedzi pod katem
gramatycznym oraz leksykalnym
zaréwno w pracy indywidualnej jak
i zespotowej; organizuje i planuje
prace w grupie zawodowej z
uzyciem jezyka dunskiego.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[SKANL3_UO09] Posiada
umiejetnos¢ przygotowania
wystgpien ustnych — z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych i réznych
zrodet — w jezyku polskim,
angielskim i jednym z jezykow
nordyckich, na temat literatury,
jezyka, kultury, mediow, historii i
spoteczenstw w krajach
nordyckich.

Student potrafi przedstawi¢
prezentacje ustng w jezyku
dunskim na rézne tematy
zwigzane z wykonywang praca.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SKANL3_KO01] Jest $wiadomy
stopnia osiggnietej wiedzy na
temat Europy Pdéinocnej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze
krytycznie ocenic¢.

Student wykorzystuje osiggnieta
wiedze oraz dba o staty rozwdj
swoich kompetencji. Jest
zorientowany na ciggte
poszerzanie swojej wiedzy tak
gramatycznej jak i leksykalnej z
zakresu jezyka dunskiego.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_UO05] Zabiera gtos w
dyskusiji, jest otwarty na zmienne,
czesto nieprzewidywalne
stanowisko rozméwcéw oraz
potrafi wspdlnie z nimi
doprowadzi¢ do konstruktywnego
rozwigzania problemu przy uzyciu
adekwatnych metod.

Student potrafi wykorzystaé
podstawowe dunskie stownictwo
w komunikacji codziennej i
negocjacjach; potrafi
merytorycznie uzasadni¢ swoje
stanowisko. Pracujgc w grupie
zachowuje otwarto$¢ na opinie
innych uczestnikéw dyskusji/zaje¢
grupowych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

*  tworzenie wypowiedzi ustnych i pisemnych na wybrane tematy zwigzane z zyciem codziennym i

spotecznym na poziomie A2

»  czytanie dtuzszych tekstdw uzytkowych i literackich w jezyku dunskim i ich analiza indywidualna i w

grupie

* analiza tresci gramatycznych na poziomie A2 oraz wykonywanie zwigzanych z nimi ¢wiczen (grupowo i

indywidualnie)

»  wykorzystanie wybranych tresci audiowizualnych w celu rozwijania umiejetnosci konstruowania
wiasnych wypowiedzi i rozumienia ze stuchu
*  prezentowanie wybranych zagadnien dotyczacych dunskiego zycia spotecznego i tradycji oraz analiza z

dyskusjg w grupie

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wybér linii dunskiej. Warunkiem uczestniczenia w zajeciach w semestrze 2 jest uzyskanie zaliczenia w
semestrze 1, chyba ze prowadzacy w szczegdlnych wypadkach postanowi inaczej. Znajomos$é materiatu

realizowanego uprzednio.

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

oceni’ania OSiQ_ganyCh egamin pisemny i ustny 51.0% 50.0%
efektow uczenia sie zadania indywidualne 51.0% 20.0%
aktywny udziat w zajgciach 80.0% 10.0%
testy 51.0% 20.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Bostrup, Lise (2003): Danskere En leerebog i dansk for udlaendinge,
Alfabeta

Foged, Ebbe; Mglgaard Nielsen, Kim; Roslyng-Jensen, Palle (2009):
Samfundsstudier. Grundbog til samfundsfag i 8. og 9. klasse ,
Gyldendal

Hagel, Annie (2007): Medborger i Danmark, Ministeriet for Flygtninge,
Indvandrere og Integration

Holm, Eigil (2011): Danmarks naturkanon 1. Dyr, Eigil Holms Forlag
Holm, Eigil (2011): Danmarks naturkanon 2. Astronomi, vejret, sten,
uddgde dyr, levende planter, Eigil Holms Forlag

Jeppesen, Bodil. Maribo, Grete (2008): Det kommer! Dansk som
andetsprog pa mellemtrin: grundbog/gvebog, Alfabeta

Lecocq, Ben (2009): 5 emner, Alfabeta

Lecocq, Ben (2010): 5 nye emner, Alfabeta

Langgaard, Birte (2018): Haijt til loftet. Dansk for viderekomne,
Gyldendal

Nicolaisen, Anne (2007): Sider af dansk kultur: grundbog/
opgavehzefte, Gyldendal

Sandal, Mette ?(2005): Skolegade 4: tekst- og @vebog. Et kursus i
dansk som andetsprog, Marks Forlag

Sandal, Mette (2004): Skolegade 2: tekst- og gvebog. Et kursus i
dansk som andetsprog, Marks Forlag

Selsbaek, Jacob W.; Lorenzen, Line F. (2011): Ping Pong Grundbog i
samtale, Alfabeta

Slotorub, Fanny; Moreira, Neel Jersild (2009): Puls, Alfabet
Thorborg, Lisbet (2001): Dansk talesprog i praksis @velser med
sproghandlinger og talesprogsvendinger, Akademisk Forlag.
Thorborg, Lisbet (2008): Ind i samtalen Dialoger i hverdagen, Forlaget
Synope

Thorborg, Lisbet (2014):'Videre mod dansk - trin for trin', Forlaget
Synope

Studiowana samodzielnie przez studenta:

Literatura najnowsza. Lista aktualizowana i podawana do wiadomosci
studentom na poczatku roku akademickiego (student czyta 4 pozycje z
listy w kazdym semestrze).

Thorborg, Lisbet (2011):'Videre mod dansk - trin for trin', Forlaget
Synope

Uzupetniajgca lista lektur

Adresy na platformie eNauczanie.

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Prosze o przeprowadzenie dialogu w parach lub grupach 3-4 osobowych po norwesku, symulujgc rozmowe
w réznych miejscach i instytucjach w Danii, takich jak sklep spozywczy, poczta, bank itp. Postarajcie sie
uzywac odpowiednich zwrotoéw i stownictwa charakterystycznego dla danej sytuaciji.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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